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English

That's how the wolf feels anyway
About this baby business
And radiators and they'll hunt all winter
A new kind of handwriting

The change that happened
A cardboard box inside the wolf
A wagon piled with merch
They don't fear noises

She went down on the paving
Of course I remember the wolf
More like a superior without risks
On the tip of my tongue to use

Chorus

It could have been an accident
Walking to town across the rutted fields
The day-trippers must head back to village
First man there is a starving bear

Chorus

Honeymoon protection concealed
That wedding like it was yesterday
Look into that sigh, nothing else
The troubles of the world behind

Dutch
Dat is hoe de wolf voelt toch
Over dit bedrijf baby
En radiatoren en zij zal jagen alle winter
Een nieuw soort handschrift

De verandering die er gebeurd is
Een kartonnen doos binnen de wolf
Een wagen die opgestapeld met koopwaar
Ze vrezen niet geluiden

Ze ging op de bestrating
Natuurlijk herinner ik me de wolf
Meer als een superieure zonder risico 's
Op het puntje van mijn tong te gebruiken

Koor

Het zou zijn geweest een ongeval
Wandelen naar de stad over de rutted velden
De dagjesmensen moeten het hoofd terug naar 
dorp
De eerste is man er een uitgehongerde beer

Koor

Huwelijksreis bescherming verborgen
Dat huwelijk bevalt was gisteren
Kijken naar die zucht, niets anders
De problemen van de wereld achter

French
C'est comme ça que le loup se sent de toute façon
À propos de cette entreprise bébé
Et les radiateurs et ils vont chasser tout l'hiver
Un nouveau type d'écriture manuscrite

Le changement qui s'est passé
Une boîte en carton à l'intérieur du Loup
Un chariot empilé avec la marchandise
Ils ne craignent pas les bruits

Elle descendit sur le pavé
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Bien sûr, je me souviens du Loup
Plus comme un supérieur sans risques
Sur le bout de ma langue à utiliser

Chœur

Ça aurait pu être un accident.
À pied de la ville à travers les champs ornières
Les excursionnistes doivent rentrer au village
Premier homme il ya un ours affamé

Chœur

Protection de lune de miel cachée
Ce mariage comme il était hier
Regardez dans ce soupir, rien d'autre
Les troubles du monde derrière

German
So fühlt sich der Wolf sowieso
Über dieses Baby-Geschäft
Und Heizkörper und Sie jagen alle Winter
Eine neue Art von Handschrift

Die Änderung, die geschah
Ein Karton im Wolf
Ein Waggon mit Merchandise gestapelt
Sie fürchten keine Geräusche

Sie ging auf den Pflaster
Natürlich erinnere ich mich an den Wolf
Mehr wie ein Superior ohne Risiken
Auf der Spitze meiner Zunge zu verwenden

Chor

Es könnte ein Unfall gewesen sein

Wandern in die Stadt über die rutted Felder
Der Tag-trippers muss zurück ins Dorf
Erster Mann gibt es ein hungern Bear

Chor

Honeymoon Protection verborgen
Die Hochzeit wie gestern
Schau in den Seufzer, nichts anderes
Die Probleme der Welt hinter

Italian
È così che il lupo si sente comunque
Su questo baby business
E radiatori e faranno caccia tutto l'inverno
Un nuovo tipo di scrittura

Il cambiamento che è accaduto
Una scatola di cartone all'interno del lupo
Un vagone accatastato con merce
Non temono i rumori

Scese sulla pavimentazione
Naturalmente mi ricordo il lupo
Più simile a un superiore senza rischi
Sulla punta della mia lingua per usare

Coro

Avrebbe potuto essere un incidente
A piedi in città attraverso i campi solchi
Il giorno-trippers deve tornare al villaggio
Primo uomo c'è un orso affamato

Coro

Protezione di luna di miele nascosta
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Che il matrimonio come se fosse ieri
Guarda in quel sospiro, nient'altro
I problemi del mondo dietro

Spanish
Así es como el lobo se siente de todos modos
Acerca de este negocio del bebé
Y los radiadores y van a cazar todo el invierno
Un nuevo tipo de escritura

El cambio que pasó
Una caja de cartón dentro del lobo
Un carro apilado con mercancía
No temen los ruidos

Bajó en el pavimento
Por supuesto que recuerdo el lobo
Más como un superior sin riesgos
En la punta de mi lengua para usar

Coro

Podría haber sido un accidente
Caminando a la ciudad a través de los campos 
baches
Los excursionistas de día deben regresar a la 
aldea
Primer hombre hay un oso hambriento

Coro

Protección de luna de miel oculta
Esa boda como si fuera ayer
Mira en ese suspiro, nada más
Los problemas del mundo detrás

Portuguese

É assim que o lobo se sente de qualquer maneira
Sobre este negócio do bebê
E radiadores e eles vão caçar todo o inverno
Um novo tipo de caligrafia

A mudança que aconteceu
Uma caixa de cartão dentro do lobo
Um vagão empilhado com mercadoria
Eles não temem ruídos

Ela desceu na pavimentação
Claro que me lembro do lobo.
Mais como um superior sem riscos
Na ponta da minha língua para usar

Coro

Pode ter sido um acidente.
Caminhando para a cidade através dos campos 
esburacada
O dia-trippers deve voltar para a aldeia
Primeiro homem há um urso faminto

Coro

Proteção da lua de mel escondida
Que o casamento como se fosse ontem
Olhe para esse suspiro, nada mais
Os problemas do mundo por trás

Turkish
Kurt böyle hisseder zaten.
Bu bebek işi hakkında
Ve radyatörler ve tüm kış avlamak
Yeni bir el yazısı türü

Olan değişim
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Kurt içinde bir karton kutu
Mal ile yığılmış bir vagon
Seslerden korkmuyorlar.

O kaldırım aşağı gitti
Tabii ki kurdu hatırlıyorum.
Daha fazla risk olmadan üstün gibi
Dilimin ucunda kullanmak

Koro

Bir kaza olabilirdi.
Kasabaya yürüyen tarlalar arasında
Gün-trippers köye geri dönmek gerekir
İlk adam açlıktan ölen bir ayı.

Koro

Balayı koruması gizlendi
O düğün dünkü gibi.
Şu iç nefese bak, başka bir şey yok.
Arkasında dünyanın sorunları
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